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minulim vremenima. Problematika konce-
sije nad prodlo$éu na Balkanu je posljed-
nje stoljece i po videnacionalni problem,
Medutim, ¢ini se da smo svjedoci jednog
novog vremena, jednih novih historiogra-
fija koje za cilj imaju plemeniti ideal ocisti-
ti proslost od modernih naslaga. Bozidar
Sekularac nastoji promatrati prolost Zete
u doba Baldi¢a sa stanovista moderne cr-
nogorske medievistike. Ova je knjiga plod

proucavanja proslosti jednog naroda Cijije
autor pripadnik, te ujedno predstavlja ana-
lizu ove epohe u njenom najglomaznijem
obimu. Uporedujuci svoja zapazanja s
postojecim misljenjima autor na mnogim
mjestima nudi izijenjenu i revidiranu histg-
riju jedne proslosti.
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Unatoé skromno formuliranom naslovuy,
ovo je zadivljujuce uspjedna knjiga - i kao
empirijska studija i kao doprinos razumi-
jevanju modernih nacionalnih pokreta u
svijetu. Edin Hajdarpasi¢ na temelju em-
pirijskog istrazivanja izvodi fascinantan
revizionisti¢ki narativ nacionalnih pokre-
ta u devetnaestom stoljecu u srediSnjim
zemljama bivie Jugoslavije. Nadalje, on
nam nudi sveobuhvatnu rekonceptuali-
zaciju modernih nacionalnih pokreta, i to
sa globalnim implikacijama. Njegov rad
svjedot¢i o godinama iscrpnog istraziva-
nja, dubokog promisljanja i ikonoklasticne
spremnosti na propitivanje Siroko raspro-
stranjenih pretpostavki sadrzanih u pret-
hodnim radovima.

Ovaj rad nije ni studija“identiteta niti
nacionalnih lojainosti, mada moze duboko
utjecati na buduée proucavanje tih tema.
Neposredni predmet Hajdarpasicevog in-
teresa su opipljivi, provjerljivi fenomeni na-
cionalnih pokreta, pogotovo aktivisti koji
su ih predvodili i ideje koje su zagovarali.

On uranja u trnoviti gustis tog podzemnog
historijskog busenja kako bi istraZio zajed-
nicka porijekla i sli¢nosti izmedu pokreta u
tom regionu i njihove bremenite odnose
tokom vremena. Posvecujudi duznu pa-
Znju srpskim, hrvatskim, muslimanskim i
jugoslovenskim nacionalnim projektima u
devetnaestom stoljecu, on razmatra i one
kratkotrajnije pokrete koji su prihvatali ilir-
ske, juznoslavenske, osmanske i habsbur-
ske ideale.

Hajdarpasic¢ velikodusno odaje prizna-
nje postojecim radovima na ovu temuy, ali
iskazuje sumnju u pretpostavke koje stoje
iza mnogih tih studija. On zapaZa tenden-
ciju nauénika da nacionalne pokrete treti-
raju kao linearno, sekvencionalno napre-
dovanje kroz jasno definirane faze razvoja.
Takvi narativi obi¢no pocinju opisivanjem
temelinog rada usmenih intelektualaca,
ratnika-junaka i politicara, vizionara. Po-
tom se ,budi” nacija, kako njeni pripadnici
otkrivaju svoj davno zakopani zajednicki
kulturni identitet, a aktivisti mobiliziraju
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mase radi postizanja ciljeva koje su do tada
njihovi ugnjetaci gudili. Taj pokret, ako je
uspjesan, potom kulminira u konaénom,
trijumfalnom ostvarenju vijekovnih nacio-
nalnih snova: nacija je potpuno formirana,
njeni lideri su uspostavili drzavu, a njeno
stanovnistvo Zivi na potpuno sigurnoj, ja-
sno definiranoj teritoriji.

Nasuprot tom urednom, teleoloskom
prikazivanju nacionalnih pokreta, Hajdar-
pasi¢ ih karakterizira kao nepredvidljive,
turbulentne, u stalnoj mijeni i beskonac-
no nedefinirane. Oni znaju napredovati i
povladiti se, mijenjati se i prilagodavati, a
vrhunac dostizu konaénim ostvarenjem
svih svojih ciljeva. Nacionalni aktivisti, ni-
kad zadovoljni vlastitim uspjesima, obi¢no
potom proizvode nove kulturalne forme i
prosiruju svoje teritorijalne zahtjeve u ime
nacije.

Kako to i prilici nekom ko ne vjeruje u
teleoloske progresije, Hajdarpasi¢ organi-
zira svoj rad tematski, umjesto hronologki.
Prva i drugo poglavlje bave se sveprisut-
nim tropima nacije” i ,stradanja’, pri ¢emu
autor oba ova pojma definira kao temelj-
ne, mada vjedito sporne premise svakog
nacionalnog pokreta u regionu. Trece se
poglavije bavi strategijama organiziranja
koje obi¢no provode nacionalni aktivisti,
dok se cetvrto poglavlje bavi ulogom mla-
dih u nacionalnim pokretima. Peto poglav-
lie razmatra nastojanja da se promovira
osmanski i habsburski patriotizam, dva po-
kreta koja su - zajedno sa svojim carstvima-
sponzorima - nestala u kataklizmi Prvog
svjetskog rata. Zakljuéno poglavlje, pod
naslovom ,Epilog’, nudi opce zakljucke o
karakteru nacionalnih pokreta te elabori-
ra dva klju¢na koncepta ,brata/drugoga”
i ,utemeljene teorije” kako bi se naglasio
paradoksalno dualisti¢ki i kompleksni i
promjenjivi karakter nacionalnih pokreta.

Teritorija i narodi Bosne i Hercegovine
u samom su sredistu ove knjige. Do 1878.
godine, ova su podruéja bila osmanske po-
krajine stijeSnjene izmedu rastuée drzave
Srbije - na istoku, i Hrvatske, pod vlaitu
Habsburga - na zapadu i sjeveru. Hajdar-
pasi¢ pokazuje kako nacionalni aktivisti
gledaju na Bosnu i Hercegovinu sasvim
razli¢ito u razlié¢itim vremenima. U prvim
godinama perioda koji obuhvata ova stu-
dija, aktivisti u susjednim zemijama znaju
malo o tim krajevima pod vlai¢u Osman-
lija, koji im postaju predmet fascinacije,
zudnje i, vremenom, istrazivanja. Istaknuti
etnoleg i filolog Vuk Karadzi¢c u svom se
radu usredsredio na narod, obicaje, zemlju
i jezik Hercegovine, regije koju je uveliko
dokumentirao, mada je nikad nije posjetio.
[ u Srbiji i u Hrvatskoj nacionalni aktivisti su
potom prihvatili jezik koji se u tom kraju
govori kao temelj za standardizaciju svo-
jih jezika. | jedni i drugi nastojali su pred-
staviti Juzne Slavene Bosne i Hercegovine
kao podjarmljenu masu izloZzenu stalnom
stradanju. Nasuprot tome, oni demonizira-
ju elite Osmanskog carstva, etikitirajudi ih
kao ,Turke’, §to je bio pogrdni izraz koji ¢e
odjeka nadi i u narednih 150 godina i koji
je nabijen nacionalistickim tvrdnjama da
je islam bijedna vjera, a da su muslimani
inherentno fanaticni i surovi.

Sredinom devetnaestog stoljeca, srpski
i hrvatski aktivisti bili su skloni gledati na
Bosance uglavnom kao na Juzne Slave-
ne sa tri razlic¢ite vjere, ¢ime su odbacivali
njihove religijske distinkcije kao osnov za
utvrdivanje nacionalne pripadnosti. Ali,
kako su etnografi i patriotski nastrojeni na-
uénici sticali i proizvodili sve vise spoznaja
o tim krajevima, raslo je rivalstvo izmedu
hrvatskih i srpskih aktivista. | Srbi i Hrvati
su tvrdili da stanovnici Hercegovine i Bo-
sne pripadaju njihovoj vlastitoj grupi. Haj-
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darpati¢ pokazuje da se njihovo natjeca-
nje intenziviralo nakon 1878. godine, kada
je na Berlinskom kongresu Habsburikom
carstvu pripala Bosna i Hercegovina (tada
ve¢ kao jedna administrativna jedinica).
Prezir prema Osmanliijama postepeno se
pretvarao u antipatiju prema habsburikoj
vlasti, koja je svoj grozniéavi vrhunac do-
segla tokom Balkanskih ratova 1912-1913.
godine, uodi Prvog svjetskog rata.

Biljezedi te promjene u nacionalnim
programima i aspiracijama, Hajdarpasi¢
osporava konvencionalno progresivno
prikazivanje nacionalnih pokreta i suge-
rira potrebu da se oni rekonceptualiziraju
kao dinamicni, plodni i veoma prilagedlji-
vi. U njegovoj karakterizaciji, takvi pokreti
podsticu ekspanzivnu proizvodnju znanja,
dovode do proliferacije kulturalnih formi i
povremenog elaboriranja kulturalnih ka-
rakteristika kojim se nacija identificira, kao
i do revidiranja kriterija kojim se definira za
pripadnost nekoj zajednici.

Ovaj rad je utoliko impresivniji stoga &
ignorira uobic¢ajene hronoloske pogj
koje se zasnivaju na ratovima i mirovnjm
konferencijama (1856, 1878.i 1914. gqj
nu, izmedu ostalih). Hajdarpasi¢ mudrm
izbjegava utvrdivanje datuma pocet
bilo kojeg nacionalnog pokreta, svjestan
da je svakom od njih prethodio perigd
zajednickih, spornih ideja i formativnih his
storijskih dogadaja. Za nacionalne pokrete
on je time ucinio ono 5to su savremeni ay
tori poput Benedicta Andersona i Roge
Brubackera uginili za etnicki identitet: u
zao je na njihov iskonstruirani, izmiljenjj
promjenjivi karakter. Okrenuvsi posljednjy
stranicu ove knjige, &italac se moze samo
nadati da e Hajdarpa3ic svoju analizu pro
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Kristofer Klark, Mesecari: Kako je Evropa krenula u rat 1914
(prijevod Aleksandra Dragosavljevic). Smederevo: Heliks, 2014, 600 str.

Proilogodisnje obiljeZavanje stogodis-
njice izbijanja Prvog svjetskog rata izazva-
lo je renesansu historiografije, koja se bavi
ovom temom. Na sve strane su organizira-
ni naucni skupovi, neki manje a neki vise
znacajni sa nauénog aspekta, organizirane
su izlozbe, koncerti, a rasprava o uzrocima
rata se na kratko vrijeme preslila ¢ak i u
politicku arenu, kao da je rije¢ o dogada-
jima, koji su se tek nedavno desili i koji ¢e
i u buduénosti imati utjecaj na zbivanja.

Najvrijedniji doprinos obiljezavanju ovog
vaznog dogadaja su sasvim sigurno dali
historicari, koji su svojim pisanim djelima
pokusali nauénoj i nenauénoj javnosti
ponuditi neito novo, §to je s obzirom na
znataj teme zaista bio tezak zadatak. U
one koji su uspjeli u tim nastojanjima sa-
svim sigurno se nalazi Christopher Clark
australijski histori¢ar i profesor na Univers
zitetu Cambridge u Velikoj Btitaniji, Ciju
knjigu Mesecari. Kako je Evropa krenula U
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